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OGOLNE INFORMACJE O KIERUNKU STUDIOW

Obowigzuje od roku akad. 2023/2024

1. | Nazwa kierunku studiow filologia rosyjska
2. | Poziom studiow studia Il stopnia
3. | Profil studiow ogolnoakademicki
4. | Forma lub formy studiow studia stacjonarne
5. | Liczba semestrow 4
6. | Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia | 120
studidw na danym poziomie
7. | Tytutzawodowy magister
8. | Przyporzadkowanie  kierunku studidw do | dziedzina/y — nauki humanistyczne
dziedziny nauki i dyscypliny naukowej lub | dyscyplina wiodaca — jezykoznawstwo —
artystycznej, (okreslenie procentowego udziatu | 8o %
w przypadku przyporzadkowania kierunku | pozostate dyscypliny:
studiow do wiecej niz jednej dyscypliny oraz | literaturoznawstwo —12 %
wskazanie dyscypliny wiodacej, w ramach | nauki o kulturze i religii — 8 %
ktorej bedzie uzyskiwana ponad potowa
efektow uczenia sie)
Ogdtem: 100%
9. | Roznice w stosunku do innych programow | Przyktady podobnych kierunkdw to filologia
o podobnie zdefiniowanych celach i efektach | angielska i filologia germariska. W obrebie
uczenia sie, prowadzonych w Uczelni | filologii rosyjskiej prowadzone sg
i przypisanych do tej samej dyscypliny specjalnosci, jezyk rosyjski i angielski w
biznesie, translatoryka, jezyk rosyjski i
angielski w dyplomacji. Réznice w
programach ksztatcenia wymienionych
kierunkow wynikaja przede wszystkim ze
specyfiki nauczanych jezykow i kultury
postugujacych sie nimi narodow.
10.| Opis sylwetki absolwenta obejmujacy opis | Ukonczenie studiow II-go stopnia uznaje sie

0golnych celéow ksztatcenia oraz mozliwosci
zatrudnienia i kontynuacji studiow

za réwnoznaczne z osiggnieciem
przewidzianych w programie studiow
efektdw uczenia sie, w tym znajomosci
jezyka rosyjskiego na poziomie C1 oraz




znajomosci jezyka angielskiego na
poziomie B2+ w specjalnosci jezyk rosyjski i
angielski w biznesie oraz jezyk rosyjski i
angielski w dyplomacji.

Program wszystkich specjalnosci obejmuje
praktyki umozliwiajgce studentom
zapoznanie sie ze specyfikg branzy, w
ktérej moga znalez¢ zatrudnienie, a takze
skonfrontowanie wiasnych kompetencji z
rzeczywistoscig zawodowa. We wszystkich
przypadkach absolwenci posiadajg wysokie
kompetencje jezykowe oraz wiedze ogolng
z zakresu nauk humanistycznych.

Absolwenci specjalnosci jezyk rosyjski

i angielski w biznesie posiadaja wiedze

w zakresie przygotowania merytorycznego
do pracy winstytucjach i
przedsiebiorstwach, prowadzacych
wspotprace handlowa i gospodarcza

z krajami rosyjsko- i anglojezycznymi,

w sektorze ustug wymagajacych dobrej
znajomosci jezyka rosyjskiego i
angielskiego, biurach ttumaczen, sektorze
nieruchomosci, turystyce etc.

Absolwenci specjalnosci translatoryka
nabywajg umiejetnosci translatorskie oraz
przygotowanie merytoryczne do pracy
ttumacza w instytucjach

i przedsiebiorstwach, w biurach ttumaczen,
biurach podrézy, wydawnictwach,
redakcjach czasopism, biurach i firmach
wspotpracujacych z krajami
rosyjskojezycznymi, instytucjach kultury
etc.

Absolwenci specjalnosci jezyk rosyjski i
angielski w dyplomacji zdobywaja wiedze
merytoryczna oraz kompetencje jezykowe
przydatne pracownikom konsulatow,
ambasad, dyplomatom, osobom
zatrudnionym w placowkach
dyplomatycznych, instytucjach i
stowarzyszeniach prowadzacych
wspotprace kulturalng z Rosja etc.




11.

Jezyk prowadzonych studiow

rosyjski, angielski, polski

Przewodniczgcy Senatu
Uniwersytetu Rzeszowskiego

prof. dr hab. Sylwester Czopek
Rektor
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OPIS ZAKEADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

Obowiqzuje od roku akademickiego 2023/2024

Nazwa kierunku studiow filologia rosyjska
Poziom studiéw studia Il stopnia
Profil studiow ogolnoakademicki

Opis zaktadanych efektéw uczenia sie dla kierunku studiow, poziomu i profilu ksztatcenia uwzglednia
uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla poziomow 6 - 7 okreslone w ustawie z dnia 22 grudnia
2015 r. 0 Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (t.j. Dz. U. z 2020 r., poz. 226) oraz charakterystyki drugiego
stopnia dla poziomdéw 6 — 7 okreslone w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia
14 listopada 2018 r. (Dz. U. z 2018 1., poz. 2218) w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektow uczenia
sie dla kwalifikacji na poziomach 6 — 8 Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Symbol Odniesienie do
kleru’nkowych Kierunkowe efekty uczenia sie chall'akterystylf
efektdw uczenia drugiego stopnia
sie PRK* **
Wiedza: absolwent zna i rozumie:

K_Wo1 zna najwazniejsze  nurty, fakty i zjawiska | P7S_WG
jezykoznawcze i kulturoznawcze w obrebie jezyka
rosyjskiego i angielskiego oraz literaturoznawcze w
obrebie jezyka rosyjskiego

K_Wo2 posiada pogtebiona wiedze w zakresie najwazniejszych
tendencji rozwojowych oraz metodologii badan
poszczegdlnych subdyscyplin wiasciwych dla programu
studiow na kierunku filologia rosyjska

K_Wo3 rozumie zagadnienia z zakresu zaawansowanej wiedzy
szczegotowej wiasciwe dla programu studidow na
kierunku filologia rosyjska

K_Woy4 ma  Swiadomos¢  fundamentalnych  dylematow | P7S_WK
wspotczesnej cywilizacji

K_Wos zna podstawowe pojecia i stosuje zasady z zakresu
ochrony wiasnosci przemystowej i prawa autorskiego




K_Wo6

ma $wiadomosc¢ ekonomicznych, prawnych i etycznych
uwarunkowan  réznych  rodzajow  dziatalnosci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem filologia rosyjska w
wybranej specjalnosci

K_Wo7y

zna podstawowe zasady tworzenia i rozwoju roznych
form przedsiebiorczosci

Umiejetnosci: absolwent potrafi:

K_Uoa

potrafi dobiera¢ zZrodta oraz informacje z nich
pochodzace, dokonywac ich krytycznej oceny, analizy,
syntezy oraz tworczej interpretacji i prezentacji

K_Uo2

dobiera i stosuje wiasciwe metody i narzedzia, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne,
do rozwigzywania ztozonych problemow wiasciwych
dla danej dyscypliny w obrebie filologii rosyjskiej

K_Uo3

formuje i testuje hipotezy zwigzane z prostymi
problemami badawczymi, wycigga logiczne wnioski

K_Uog4

analizuje wybrane wytwory literatury i kultury oraz
zjawiska jezykowe w obrebie wybranej specjalnosci

K_Uosg

postuguje sie w stopniu pogtebionym terminologig w
jezyku rosyjskim angielskim i polskim w zakresie
wybranej specjalnosci

P7S_UW

K_Uo6

postuguje sie jezykiem rosyjskim na poziomie Ci
ESOKJ (Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego), w tym roznymi jego rejestrami, a takze
jezykiem angielskim na poziomie adekwatnym do
wybranej specjalnosci B2+ ESOKJ

K_Uo7z

potrafi prowadzi¢ debate w jezyku rosyjskim
i angielskim

P7S_UK

K_Uo8

potrafi kierowac praca zespotu

K_Uog

wspotdziata z innymi osobami w ramach prac
zespotowych i podejmuje wiodgcg role w zespotach

P7S_UO

K_U1o

samodzielnie planuje i realizuje wtasne uczenie sie
przez cate zycie i ukierunkowuje innych w tym zakresie

P7S_UU

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do:

K_Koa1

krytycznie ocenia posiadang wiedze i odbierane tresci

K_Ko2

uznaje znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu problemdw
poznawczych i praktycznych oraz zasiega opinii
ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym
rozwigzaniem problemu

P7S_KK

K_Ko3

jest gotow wypetnia¢ zobowigzania spoteczne,
wspotorganizuje  dziatalno$¢ na rzecz srodowiska

P75_KO




spotecznego, inicjuje dziatania na rzecz interesu

publicznego
K_Kog mysli i dziata w sposdb przedsiebiorczy
K_Kosg jest przygotowany do odpowiedzialnego petnienia rol | P7S_KR

zawodowych z uwzglednieniem zmieniajacych sie
potrzeb spotecznych, w tym rozwijania dorobku
zawodu, podtrzymywania etosu zawodowego oraz
przestrzegania zasad etyki zawodowej i dziatania na
rzecz przestrzegania tych zasad

Przewodniczgcy Senatu

Uniwersytetu Rzeszowskiego

prof. dr hab. Sylwester Czopek

Rektor
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CHARAKTERYSTYKA | WARUNKI REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW

Obowiqgzuje od roku akademickiego 2023/2024

Nazwa kierunku studiow

filologia rosyjska

Poziom studiow

studia Il stopnia

Profil studiow

ogolnoakademicki

1.

t3czna liczba godzin zajec

st. stacjonarne

st. niestacjonarne

900 + 30 godz.
Praktyki

Liczba punktow ECTS dla poszczegolnych
dyscyplin w ogdlnej liczbie punktow ECTS
wymaganych do ukonczenia studidw na
kierunku

120
jezykoznawstwo — g7

literaturoznawstwo — 14

kulturoznawstwo — g

taczna liczba punktow ECTS, jaka student musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych
z bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych oséb prowadzacych
zajecia

st. stacjonarne

st. niestacjonarne

101 ECTS

Liczba punktéw ECTS, jaka student musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych, nie
mniejsza niz 5 pkt ECTS - w przypadku
kierunkéw studidw przyporzadkowanych do
dyscyplin w ramach dziedzin innych niz
odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki
spoteczne

6 ECTS

Liczba punktéw ECTS, jaka student musi
uzyskac w ramach zaje¢ do wyboru (nie mniej niz
30% ogdlnej liczby punktéw ECTS)

50 ECTS

Liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego (w
przypadku  studidw  pierwszego  stopnia
i jednolitych studiow magisterskich
prowadzonych w formie studiow stacjonarnych)

taczna liczba punktow ECTS przypisana do zajec
ksztattujgcych  umiejetnosci  praktyczne -
dotyczy profilu praktycznego

taczna liczba punktow ECTS przypisana do zajec
zwigzanych z  prowadzona dziatalnoscia
naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach do
ktorych  przyporzadkowany jest kierunek

64 ECTS




studiow, uwzgledniajacych  przygotowanie
studentow do prowadzenia  dziatalnosci
naukowej lub udziat w tej dziatalnosci — dotyczy
profilu ogélnoakademickiego

Wymiar, zasady i formy odbywania praktyk
zawodowych oraz liczba punktow ECTS
przypisana do praktyk

Czas trwania: 30 godzin (w ciggu minimum
2 tygodni) we wrzesniu, po drugim
semestrze studiow (zaliczana do semestru

3).

Punkty ECTS: 7

Sposob realizacji oraz warunki przystgpienia
do realizacji praktyk:

Praktyki sa integralng czescig planu
studiow, podlegaja zaliczeniu na oceng, ich
odbycie zgodne z  ustalonym w
harmonogramie studidw terminarzem jest
konieczne do zaliczenia semestru, do
ktérego zostata przypisana ich realizacja.
Warunkiem rozpoczecia praktyki jest
zaliczenie poprzedniego semestru,
dostarczenie  koordynatorowi  praktyk
zgody na odbycie od instytucji
przyjmujacej  (studenci  samodzielnie
znajduja instytucje, w ktdrej beda odbywacd
praktyki) oraz zawarcie przez studenta
ubezpieczenia NNW.

Miejscem odbywania praktyki zawodowej
moga by¢ rdézne instytucje badz firmy w
zaleznosci od wybranej specjalnosci (np.
biura ttumaczen, biura podrdzy, instytucje
panstwowe)  prowadzace  wspotprace
miedzynarodows, ktdra wymaga
znajomosci jezyka rosyjskiego. Student jest
zobowigzany do prowadzenia okreslonej w
regulaminie praktyk szczegotowej
dokumentacji. Obok opinii opiekuna
praktyki z ramienia instytucji stanowi ona
warunek  zaliczenia  praktyki,  ktdre
nastepuje w sesji.

Szczegotowe informacje dotyczace praktyk

ich

zawarte s3 w Regulaminie  praktyk
zawodowych opracowanych przez
koordynatora ~z  ramienia = Katedry

Rusycystyki, ktory znajduje sie na stronie
internetowe] Kolegium Nauk
Humanistycznych pod adresem:
https://www.ur.edu.pl/kolegia/kolegium-




nauk-humanistycznych/student/kierunki-
studiow/filologia-rosyjska/praktyki-
programowe

10.

Opis sposobow weryfikacji i oceny efektow
uczenia sie osiagnietych przez studenta
w trakcie catego cyklu ksztatcenia

Formy  sprawdzenia poszczegdlnych
efektow ksztatcenia s3 dostosowane do
specyfiki konkretnych przedmiotéw. Do
metod sprawdzania efektéw w zakresie
wiedzy i umiejetnosci naleza m. in. oceny
odpowiedzi ustnych, projektow, prezentacji
multimedialnych, koncowe zaliczenia i
egzaminy w formie pisemnej lub ustnej,
kolokwia, wypracowania, testy. Efekty
uczenia sie sg weryfikowane na biezaco na
podstawie obserwacji studenta podczas
cwiczen i praktyk zawodowych, a takze
przez kontrole umiejetnosci analizy i
wyboru odpowiednich narzedzi
badawczych w celu przygotowania pracy
dyplomowej. Student moze osiggnac te
efekty rowniez jako autor lub wspotautor
publikacji naukowej i/lub prezentujac wyniki
swoich badan na konferencji naukowe;j.
Elementem pozwalajagcym na sprawdzenie
czesci efektow zdobywanych podczas
praktyk jest odpowiednia dokumentacja
okreslona  w  Regulaminie  praktyk
zawodowych. Kompetencje spoteczne s3
monitorowane drogg obserwacji studenta w
trakcie jego pracy na zajeciach lub w czasie
praktyk zawodowych. Efekty z zakresu
pogtebionej  wiedzy i  umiejetnosci
badawczych weryfikowane s3 w trakcie
przygotowywania pracy dyplomowej oraz
podczas egzaminu dyplomowego.
Uzyskanie przez studenta pozytywnej
oceny z zaje¢ i egzaminu lub zaliczenie
przedmiotu skutkuje przyznaniem
przypisanych punktow ECTS. Zasady
zaliczenia oraz szczegdtowe kryteria oceny
(np. dokfadne przedziaty procentowe w
przypadku prac pisemnych) sg zawsze
podawane na pierwszych zajeciach i
umieszczone w sylabusie kazdego z
przedmiotdow. Sposoby  sprawdzania
osigganych efektdéw uczenia sie sg ponadto
omawiane na zebraniach poszczegdlnych
zaktadow w celu wymiany spostrzezen




roznych  prowadzacych i  ciagtego
doskonalenia metod weryfikacji.
11.| Warunki ukonczenia studiow Warunkiem  ukoniczenia studidw  jest
uzyskanie okreslonych w programie studiow
efektow uczenia sie i wymaganej liczby
punktow ECTS (120), odbycie
przewidzianych w programie praktyk,
ztozenie pracy dyplomowej oraz zdanie
egzaminu dyplomowego.
Warunki realizacji programu studiow
Liczba godzin
Kierunkowe efekty
Przedmioty lub grupy vezenia sig Forma Liczba pkt
Lp. .y przypisane do . .
przedmiotow o zaliczenia ECTS
przedmiotow/grup
przedmiotow st. stacj. . st .
niestacj.
Przedmioty ogodlne
1, Strategie przedsiebiorcze K_Woy, K_Kog4 15 - Z0-s.1
2. | Przedmiot ogolnouczelniany 30 - Z-5s.4
(wybieralny)*
2 45 2 23
Grupa przedmiotow podstawowych
3. Praktyczna nauka jezyka K_Wo1, K_Wog, 285 - Z0-s.1,2,3, |37
rosyjskiego K_Uo1, K_Uog, 4
K_Uo6, K_Uo7, E-s.2,3
K_Uog, K_Koz,
K_Ko2
4. Praktyczna nauka jezyka K_Wo3, K_Wos, 90 - Z0-s5.1,2,3 |9
angielskiego K_Uos, K_Uo6, E-s.2
K_Uo7y, K_U1o,
K_Ko2
2375 )2 246
Grupa przedmiotow kierunkowych
5. Lingwistyka tekstu K_Wo2, K_Wo3, 45 - Z-s.1(w) 3
K_Wog4, K_Wos, Z0O —s.1(¢w)
K_Wo7, K_Uoz, E-s.1
K_Uo3, K_Uog,
K_Ko1, K_Ko2,
K_Kog4
6. Najnowsza literatura K_Wo1, K_Wo2, 75 - Z-s.1,2,(w) |8
rosyjska K_Wo3, K_Woyg, Z0-5.1,2,3
K_Uo1, K_Uo2, (¢w)
K_Uo3, K_Uog, E-s.3
K_Uos, K_U1o0,
K_Koz1, K_Ko2
7. Arcydziefa prozy rosyjskiej K_Woz, K_Wo2, 15 - Z0-s.1 1
K_Wo3, K_Uoz,
K_Uo3, K_Uog,
K_Uos, K_U1o,
K_Koz, K_Ko2

! Efekty zalezg od zaproponowanych przedmiotéw.




8. Seminarium magisterskie K_Woz2, K_Wo3, 90 - Z-5.2,3,4 16
K_Wos, K_Uoz,
K_Uo2, K_Uo3,
K_Uos, K_Uo6,
K_Uo7, K_Koz,
K_Ko2
9. Spoteczno-polityczny obraz | K_Wo1, K_Wo3, 30 - Z- 3
wspotczesnej Ros;ji K_Wog, K_Uoz, E-
K_Uoz2, K_U1o,
K_Koz, K_Ko2
10. | Gramatyka funkcjonalna K_Wo2, K_Uo3, 60 - Z-s.2,3 8
jezyka rosyjskiego K_Uog, K_Koz, Z0-s.2,3
K_Ko3 E-s.3
2315 )2 239
Grupa przedmiotow kierunkowych do wyboru — specjalnos¢: JEZYK ROSYJSKI I ANGIELSKI W BIZNESIE
11. | Translatoryka rosyjskich K_Wo3, K_Wo6, 60 - Z0-s5.1,2 9
tekstow ekonomicznych K_Uos, K_Uo6 E-s.2
12. | Translatoryka angielskich K_Woz, K_Wo2, 30 - Z0-s.1 5
tekstow ekonomicznych K_Uoz, K_Uo2,
K_Uog4, K_Uos,
K_Uo6, K_U1o,
K_Ko2
13. | Jezykrosyjskiw biznesie K_Wo3, K_Wo6, 30 - Z0-s.3 4
miedzynarodowym K_Wo7, K_Uoz,
K_Uo2, K_Uos,
K_Uo6, K_Uo8,
K_Uog, K_U1o,
K_Ko2, K_Kog,
K_Kosg
14. | Jezyk angielski w biznesie K_Wo1, K_Wog, 45 - Z0-s.2,3 7
miedzynarodowym K_Uo1, K_Uo2, E-s.3
K_Uos, K_Uo6,
K_Uo7, K_Uo08,
K_Uog, K_Kog,
K_Kosg
2 165 z 225
Grupa przedmiotow kierunkowych do wyboru — specjalnos¢: JEZYK ROSYJSKI I ANGIELSKI W DYPLOMACII
11. | Jezykrosyjski w dyplomac;ji K_Wo3, K_Uoz, 60 - ZO0-s.1,2 9
K_Uos, K_Uo8, E-s.2
K_Kosg
12. | Jezykrosyjski w stuzbie K_Wo3, K_Uoz, 30 - ZO-s.1 6
konsularnej K_Uos, , K_Uo8, E-s.2
K_Uog, K_Kog
13. | Jezyk angielski w K_Wo1, K_Wo3, 45 - Z0-s.2,3 6
komunikacji K_Wog, K_Uoz, E-s.3
miedzynarodowej K_Uo2, K_Uog,
K_U1o, K_Ko2
14. | Kultura krajow K_Wo1, K_Wo3, 30 - Z0-s.3 4
anglojezycznych K_Wog, K_Uoz,
K_Uo2, K_Uog,
K_U1o, K_Ko2
2 165 z 225
Grupa przedmiotow kierunkowych do wyboru — specjalnosé: TRANSLATORYKA
11. | Translatoryka tekstow K_Wo3, K_Wog, 90 - Z0-s5.1,2,3 | 14
specjalistycznych K_Wos, K_Uos, E-s.3
K_Uo6, K_Uog,
K_Ko1, K_Kog




12.

Teoria przektadu K_Woz, K_Wo2, 15 - Z0-s.1 2
K_Wo3, K_Uoz,
K_Uo2, K_Uos,
K_Uog, K_Koz,
K_Ko2

13.

Przektad ustny i pisemny K_Wo3, K_Uoz, 60 - Z0-5.2,3 9
K_Uo2, K_Uo6,
K_Uo8, K_Koz,
K_Ko2, K_Kog

2 165 z 2 25

Razem (suma uwzglednia przedmioty dla jednej 2 900 113

specjalnosci/ jednej sciezki ksztatcenia) )3

Praktyka zawodowa K_Wo3, K_Wo6, 30 7

K_Uoz, K_U1o,
K_Ko2, K_Ko3

Ogotem: 930 120

Opis przebiegu studidow z uwzglednieniem kolejnosci przedmiotéw, zasad wyboru przedmiotow
obieralnych oraz zasad realizacji Sciezek ksztatcenia

1. Kluczowe tresci ksztatcenia na studiach Il stopnia zwigzane s3 z doskonaleniem umiejetnosci i
nawykow postugiwania sie jezykiem rosyjskim.
2. Za przedmioty podstawowe uznano praktyczng nauke jezyka rosyjskiego oraz praktyczna
nauke jezyka angielskiego, gdyz wiasnie podczas tych zajec¢ student zdobywa kompetencje
jezykowe i komunikacyjne stanowigce punkt wyjscia do przyswajania wiedzy z pozostatych
przedmiotdw. Zajecia te sg prowadzone podczas catego cyklu ksztatcenia (praktyczna nauka
jezyka rosyjskiego) oraz przez 3 semestry (praktyczna nauka jezyka angielskiego), by nieustannie
doskonali¢ umiejetnosci jezykowe uczgcych sie.
3. W kazdym z czterech semestrow cyklu ksztatcenia najwieksza liczba godzin zaje¢ przypada na
podstawowy dla kierunku przedmiot praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, co ma na celu
osiggniecie przez studentow poziomu jezykowego Ca.
4. Ze wzgledu nato, ze decyzja o wyborze specjalnosci jest podejmowana juz na etapie rekrutacji,
przedmioty kierunkowe i powigzane z konkretna sciezka ksztatcenia sa wdrazane od pierwszego
semestru studiow. Studenci majg do wyboru 3 specjalnosci:

- jezyk rosyjski i angielski w biznesie;

- jezyk rosyjski i angielski w dyplomacji;

- translatoryka.
5. W semestrach od drugiego do czwartego studenci przygotowujg prace magisterska w jezyku
rosyjskim w ramach wybranego seminarium: jezykoznawczego, literaturoznawczego,
jezykoznawczo-kulturoznawczego. Praca magisterska jest przygotowywana pod kierunkiem
pracownika samodzielnego (ewentualnie posiadajagcego tytut doktora w zakresie danej
dyscypliny po akceptacji Rady Dydaktycznej. Podczas seminarium student uzyskuje wskazowki
dotyczace zbierania materiatu faktograficznego i literatury przedmiotu oraz konsultuje kolejno
przygotowywane rozdziaty pracy, nabywajac kompetencje z zakresu wiedzy, umiejetnosci, a
takze spoteczne.
6. Zajecia z przedmiotow kierunkowych i zwigzanych z wybrang specjalnoscia sg prowadzone
przez trzy pierwsze semestry, by ostatni etap edukacji student mogt poswiecic na finalizacje
tematu badawczego wybranego w ramach zaje¢ seminaryjnych oraz kompleksowe
przygotowanie sie do obrony pracy magisterskie;.
7. Podczas egzaminu dyplomowego student otrzymuje pytania od promotora i recenzenta.
Oprocz zagadnien z zakresu podjetego w pracy tematu badawczego musi wykazac sie
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zaawansowang wiedzg, odpowiadajaca tresciom ksztatcenia zawartym w programie studiow ||
stopnia (w zaleznosci od wybranego seminarium: jezykoznawstwa rusycystycznego, historii

literatury rosyjskiej, kulturoznawstwa rosyjskiego).
Student zobowigzany jest do odbycia szkolenia BHP oraz szkolenia bibliotecznego na zasadach okreslonych

w Uczelni.

Przewodniczacy Senatu
Uniwersytetu Rzeszowskiego

prof. dr hab. Sylwester Czopek
Rektor




